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KE&AAAION. AI
VERS. III.

Xu riQo œ)  Bæ-nicias ?ò
Verſio Lat. Vulgat.

loquens de regno
Dei.

VA—————u—————————————

s. I.
E dilig renti re urrectionis I. Chriſti aſſcrtione, Counex
quæ membrmh tum ujus versũs terti primm iuter V.conſtitucbat, in (a) Diſputatione Diſym.
quinta egimus, nunc autem pertractandum
ſequitur membrum versũs

lcjuscem tertiinamſ. inttitutione um ſ, ultimum, id quod in ſeſc doctri-

E]
n BuCineiac :ę õ. e4 regno continet: h. v. Kal Alyov 7è

II. In porticip ddente port. àælavius

ctitur, duo notabin

tum ad etymologiam
Martini ſupponam
bali gula, fauces,

colleit, quia loqui ſ. dicere ſignificar
eosdemque in unam dictionem ſ.ſ

 A yur, quO conjunct. æ cum præce-
ſimili caſu, numerò genere

us. Etymologiam. 2, Verſionem. Q
nemo nobis vitio vertet ſ h

us, verb. aby d
quæ loquendi org

Etymologia
parucipii

nan- alyr.
I præcunte (b)

educendum eſſe, vel à

anum: vel à legit,
diverſos jungere ſonos,

ermonemæolligere.
A2

s. In,
lll——]c. Phœn, in voc. Aiy. p. m. 30.

(a.) Diſp. V. Pramonit ſ li
M. Martin. Cadm. Græ



Verfio par-
ricipis Ab-

790r.

Adbuc
alia verſio

partic. a-
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4 ACTA APOSTOLORUM Xi5. d. 1 V.3.
s. III. De verſione participii Alyur conſtat, quòd in-

terpretes Latini eam variè reddiderint: (e.) alii enim loquens;
(d.) alii dicens; (e.) alii diſſerens expoſucrunt, Verſionibs
hiſce ſuum quamvis concedamus valorem, tamen nihil obſtarc

idetur quò miniis ſupplendum videatur. Proinde mallemus po-
Vtilis vertere; Alyær diſertè cum eloquio diceas: Chriſtus enim
potentiũs ipſis Judæorum Phariſæis Scribis dicere ſolebat:
Indeque multà cum emphaſi Alu à xy appellatus-
Conſulatur (g.) Epiphanius, cu Jeſus hane ob cauſem dictus;
igumeòs xę” ibn;ninę 7ũ ſ;dru rẽ ©5 Surnuã rur. Quòd ar
tem alyuv ſit diſertè cum eloquio dicens, prolixiori demon-
ſlratione haud indiget, Audiatur modo h.) Budæus, qui in-
quit: 7æò alyer uſurpatur ẽẽ A;; pã”V, e. de oratoribus
qui copioſc ornatẽ dicunt. Eodem ctiam medò ab ſ.) Er
poli, Thucydide, aliisque auctoribus Græcis probatis l

Alye pro diſerte dicere adhibetur,s. IV. Adhuc aliam participiĩ ai; us verſionem, ſi æquò
feratur judiciò, ſuppeditabimus. Abyav cnim præciprens b

mandans aptè vertitur: itu tt hic ſit ſenſus verborum: Sũ=

Jeſus præcevit ea, quæ ad Deiĩ regnum pertinent: Similis veith
alyæ ſignificatio exſtat Morci ſ:41. ;m)Act.15: 14. Notus
quoque ex Auctoribus Græcis, ſynonym. verb. liæ) ejusdeſ
eſſe valoris ex. gr. (a.) tæo à piivai, pracepi relinquere; ſ-

ns usdcirai æa;òiron, præecepit virginem dimittere.
gV

(c.) Alii ex. gr. Vulgatus, Eraſmus, Oſiander. (d.) Alit
ex. gr. Ar. Montauus, Th. Bexa. (e.) lis ex. r. J. Calo
nus, Rod. Gualiherus. ſ) Joan Evang. Cap. I.V. I ſeqt?t

Epiphan. apud G. Crauſer. Phoſphor. Grac. Voc. Phr4́
N. Tæf. pag.m.344. S.359: 1h.) Bud. Comm, Grac, pag. 41æ
(i. Enpolis diſtinouit axcir àu§ò, Mqe ddviurirarœ-V
loa:cutiæ multum, eloquentia nihil habens. Vid, apud G Cr

ſer Phoſph Grac voc phraſ N Teſt 338 Thu
l. 1. de l'ericle MNyurms xq; 7æiccu S”aròraQ;, i. e. orat
poteniiſsimus. (IL.) Marc. 5: 41. 00 Aiyo, i. e. tibi præ

VlAct. 15:24. Atyvite æeQ riòt, 1. e. præcipientes I
bentes cirenmcidi. (n) Enurip. Iphig. Aultd. v, 94.
rip. Hecub. verſ 552.



Kis. à, I0. 3 SANCTORUM ILLUSTRATA. 5s. V. Pergit textus noſter addere objectum, de quo
Chriſtus diſertè dixerit ſ. præceperit his verbis: 7æ æ& 7ĩc

viatlus nã Vulgatus vertit ſimpliciter de
H ſ lllã b]propterea corrigendus. Neglexit enim emphaticum Gre-

smum laqe;atem m articulo æ, qui ſartic.] involvit per el-tipſin particip. verbi ſbit. ãul, ſcilicet ĩææ,

quens locum habere debuiſſet; 7æ æẽi 7ĩ 8æ67eias
ea, quæ ſpectant ad regnum Dei.

5. VI. Nec ante voc, ſæęiniius emphaſi
articulus A. a717, quO In icatur, Chriſtum verba feciſſe non dequovis regno, ſed de certo illo Dei regno ſpirituali
te qno jam ante paſionem reſurrectionem ſæpius
xcrat. Plura cjusdem generis exempla, quæ

ſit Gr d ſtvam emonr ratrvan probant, huc non adducimns
tmmeſia n no ra pagima omni planẽ deſtituatur exemplo, ad-

ducamus unicum ex (3) Matthæo nò &n

blil o r” eic fuvi-r5 ND. 76V lnseior; lisou dp àvrã NB. dęsa
9 dva r2ã &c. i. e. Ubi eſt ille, qut natus eſt rex Judiorum

ipſorum &c. hoc eſ, non quivis rũx, ſed næ iẽex ille, qui
humani generis redemtor expectoretur &c.

s. VII. Reſtunt vocabbſ sasintia 78 &u explicanda.
B2sintiae ſ compoſit. ex ſãor, fundamentum ræès, popu-
lus dicitur alias reviae alicujus poreſtatis ſtatus,
unum rerum ſumma eſſe ſolet;. aliquando abſolute, aliquando

cm moderamime, ſicut ex Politicolum Lexicographorum
voluminibus innoteſcit. Quò verò Clriſtus hic dixerit
tuli regna mundano ſ. terreno, non liquet: Sermo enim factus

erat de NB. DEI reono id quod (ꝗ:) Gregorius accepit e Ec-
cleſia, in qua homines inſtituuutur praparantur
culorum Planiora prolixiora de hoc Dei
quære in ſcholis Theologorum. Nos ad vocab. &&4
dum properamus.

I. IIX. Vocab. œi in multis linguis ſr.)
p A 3

ò;) Evang tth, Cap, II. V. 2. (q.) Gregor. Honuil.AIl. in Evangel. Noinen

trber,m 6Gallic,
ro1 rac. &8. Latin. Deus. German, &tt. Iral, Ido.Dicu, Hiſpan. Dios.

Vulva. æ
ſ

cor7tr.[æ

Emplaſis
articul
prapoſi

Eæ5irtia

cxnonitur.

1oc.

ex cdit.v.



Voc. &æ
hic accipi-
tur eſſen-
tialiter.

ACTA APOSTOLORUM ir. à. I ſ. 2
grammaton, ab ſs.) Etymologicis ſcriptoribus (æ,) variè de-
rivatum, eſt procul dubiò tale nomen, quò divinum Numen
majeſtate quadum excellentiã præ aliis 91æĩ ramyouiro fal-
ſis inſignitur, Notandum autem, illud ipſum vocab. \i præ-
ter improprias, quas habet, ſignificationes, in ſenſu pro-
prio L. uriuſũ i, e. eſſentialiter pro divina eſſentia toti SS. Tri-
nitati communi; IL. ſæicæriẽ i. c. perſonaliter pro una aliqua
SS. Trinit. perſonauſurpari poſſe. Conſirmatur hoc à (v.) D-
muſceno dicente: EOE xę? 7ò xond 7ãc ouæs nuu, u
0 nèęns rœ ux§sV? rà thrai agQuivαs, avę Xꝗ” didto-
æõ SEOE yut ici b Sliur tyur ovo, a” i” uæG-ĩ àr
Stuxim, i.c. DEUS communem naturam ſignificat,
unamquamque hypoſtaſin denominat, ut homo. DEUS enit
eſt, qui divinam habet naturam, homo, qui humanam.

5. IX. Quantum ad textum noſtrum, me quidem judice
vocab. eſſentialiter i. e. de tota SS. Trinitate accipiendum?
nam, ut patet ex hujus Bæfineiæ; 7à V erectione admin
ſtratione, certò ſub reſpectu reges in hoc regno exiſtunt omnes
tres divinæ perſonæ, Deus Pater, Filius S. Spiritus. Bæoinis
à PATRE cligitur, filio eraditur: à FILIO axquiritur, reãt
mitur S. Spiritui committitur: à S. SPIRITU adFilium
ducitur, tum à FILIO ad Patrem reducitur. Sed quo fer
mur? Nolumus facere, ut ajunt, uiræai us dæa ,?iõ;
ſpectat materia hæc ad cathedras Theologicas. E

sXx.ve
J-

G.) Etymoloosci tales ſunt, Scapula, Harmarus, Voſſisu
Fungerus, Martinius, Svicerus in voc. ©&és ſo Deus. v
rie derivatur voc. vel abide, urere, vel à ſacs pro ſoò;
Jupiter, velæa 3is, timor,vtl  fà dai, videre, vel à Sie,currt
re, vel à don, poſitio, ſ. siãnus, pono, vel à dioęœã, ſvectare ſea&i

(u.) Impropriaæ ſi uificationes vocabuli uòs ſunt, quoties impo-
tur l. Hominibus piis juſtis ex. gr. Athauaſ. de definstio?

i e, Etiam jufſti appellantur Dllgratià adoptione. Il. Ma5'
bus. Tom. 2. p. 24. Xun &0~ diru Alyorrai ii ꝗ; ài isant

ſtratibus. ex gr. Pſalm. 8æ 1. Iil. Duss faifis ſ. idolis. Ail, 7: 4
ltem Photius Epyt. i62. p. 207. paſſim in Poctis Ethnicm

ii(v.) Damaſcen. Lib, Ill. O. thod. fiael. Cap. Xl.p. 27.

dl



s. d. I. V. 3. SANCTORUM ILL
X. Quod ſi verd ouis

quæteret: ecquid per 7à
-aa 1.Nx»

USTRATA. vi

 ræuu  puilua 1ion Tu OẽIs tamen (vv.) locis ſcripturariis ſo- rellizen-
3u5u, ue noc Dei regno agitur, colligere veriſimiliter dum?licet ea, quæ Chriſtus æœ:

va a

 Yaaun cou;Cturis (xY.)uivini hac de re audiamus ſententiam: Colligimus,
Jummam Chriſti ſermonum fuiſſe,
ne, de tyrannide peccati, cui mancipati

aeterna mortis reatu, cui ſubjacemus

cuperanda ſalutis de peccat
lã orum remiſſione, de carnis abueoa-hione, de ſpirituali juſtitia, de ſpe

ctenus Calvii Qnus. Quicquid itaque ſ,.
niant de multifariis mirificie

E  VEntificis, de iacrificio miſ
 mvutauone Ianctorum, de ritibus ſingulorum
nim, &c. revelaverit, id Theologorum ſaniorum ſcripta
depexum dederunt.

S. XI. Sicut Calvini ſcntentũa de ſcrmone Jeſu Quaritur
dicenda elegans, ita curioſ ſuris

quæſtio, nimirum quare n ſ r
q u us niſi iolus Salvator inter omnes, cur Chri-qui in S. literis à mortuis reſuſcitati leguntur,

reſurroctionem introductus fuerit? Nous lſont s poſt ſtus ſolus
poſt reſur-

rectionem
I34.28P 3,32.7,8.9.10. Fſal. Lus l.

explicationem rigni cœlorum
L P paraolaspatoris zixanu àmaligno interſperſi,
leſſi, ſagena in mare miſſa. Matth,

tatarum. Matih 22: 1- 14. &5.
Pontificii ſeil C. à Lapide J.

 àl

L Eſpagne Oetivres Tom

rr àvæputa, ſeminis in agrum ſparſi,
i ſinapis, fermenti, theſauri

573  v I3Dccsionem locutum fuiſſe, patet imò ex texiu
 item ex Verſ ſeqq 4. 57,
4-18, Luc 24:. 17.195 31 26,
Evangel 200 6ſn a7315.322023, 36,17,:I5,16,17,18,19, 23,23. &e,

 19, 20, Marc. 6:
 46. 47, 48 loan
V. 3,6, i19,12



E—————msæ/m;aueu a"

Finis piè
imponitur
mouito.

UQu ſ terobſervandum eſie, minime cenſ

æ

8 ACTA S. APOSTOL, ILLUSTR. Kit. è 1. V.3
linguã ſuã vernaculã, de Moyſe d Elie, qu etani retorrnes au
monde, ils parlerent avec le Fils de Dieu, en ſa transſigura-
tion; le ſujet de leur diſcours ctoit liſſitẽè, que le Redemtenr
devoit accomplir en Jeruſalem, Luc. 9. Mais au reſte, tant de
merts, qui ont ètè reſuſcitès, gardent le ſuence dans la Sainte)-

hiſtoire: car elle ne recite aucune parole, quils ayent pronon-
cee, encore qu elle marque d autres particulares, qui ſemblent
moins conſiderables. Et paulò poſt pergit auctor: La dæſſui.
il faut conſiderer, pourquoi I Ecriture ue recite jamais ce q

ils ont dit: car une omiſſion ſi notable, ſt univerſelle ne peut
pas itre ſans cauſe Nous trouvous donc, que  èt un HOM
NEUR, auni itoit reſerv ACHRIST, d'étre le SEUL entrt
tous les reſſuſcitès, duquel les paioles fuſſent regiſtrẽes; le
SEUL, qui parldt dans V Ecriture; le SEUL d entr less
merts, que nous puiſſims icouter. C ẽt pourquoi laſ
hiſloire exprime fort amplement les paroles, que le Fils de
a prononcẽes apres ſu reſurrection &c. Reliqua apud A

rem loc, citat. videantur.
XII. Atque hæc hactenus de illuſtratione me

ſccundi ſ, ultimi Verſ. 3tii, in quo doctrinam ſ. inftituti
de 1egno Dei vidimus, dixiſſe breviter ſufficiant Mod
unicum coronidis locõ piè menere liceat. Exemplum
ſti, qui Apoſtolos ad Evangelii prædicationem Eccleſi
miniſterium deſtinatos, in regno Dei cognoſcendo tantã

A)

gentia eru 3It o citarDocemur enim hòc exempli, ut verbis Arcularii utam
ad munus in eccleſid docendi neminem aſpirare vel admi
bere, priusquam in pracipuis Chriſtiane doctrinæ cap
recte fuerit inſtitutus. Quod quidem, pergit idem Vir d
obſervandum fuerit I. tum Theoloriæ ſtudioſis, ne imperi
quando rudes ad tantum munus accedant: Il. tum 4
us, peues quos eſt elicendi, vocandi eccleſia mi
p teſtas ne ineptos adauitunt, eccleſia præficiant.

 Daniel Arcularius p.m. Ss. Te Dect, in Acaderns
Marburgenſi quondam Profeſſer Ceteberr. iuus, Commen:ar, Att, Ap

h, l, tag. æ. 5. lV.

M. b.Finis Diſj ntationis Sextæ.
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